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ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ 
Настоящее приложение является неотъемлемой частью лицензионного договора, заключенного 
между Лицензиаром и Лицензиатом, как указано в договоре, в котором содержится ссылка на стра-
ницу сайта с настоящим документом. 
 
В состав программного обеспечения может быть включено пользовательское лицензионное согла-
шение, условия которого будут иметь приоритет перед настоящими Лицензионными условиями, 
если Правообладателем не установлено иное. 

 

1. Сублицензирование 
А. Лицензиар предоставляет Лицензиату неисключительное, действующие в пределах Территории, 
право на использование и сублицензирование программного обеспечения BMC (далее — «ПО») Ко-
нечным пользователям на условиях Стандартного лицензионного соглашения (Standard License 
Agreement, далее — «СЛС»), включая: 

 право на копирование ПО для целей установки на оборудовании Конечного пользователя в 
помещении, контролируемом Конечным пользователем; 

 право управлять ПО для целей ведения бизнеса Конечным пользователем или его аффили-
рованными лицами; 

 право создать одну копию ПО для архивных целей. 
 
Б. СЛС в отношении продуктов BMC означает стандартное соглашение между BMC и Конечным 
пользователем. Тексты СЛС размещены на сайте BMC Solutions Partner Portal. 
 
В. Территория действия прав в отношении продуктов BMC ограничена следующими странами: 
Россия, Азербайджан, Армения, Белоруссия, Грузия, Казахстан, Киргизия, Молдова, Таджикистан, 
Узбекистан. 
 
Г. Право на использование и сублицензирование ПО действует в период действия исключительных 
прав BMC на ПО.  
 
Д. Все лицензионные соглашения Лицензиата с Конечными пользователями должны быть состав-
лены с учетом условий СЛС. Лицензиат не должен включать в соглашение с Конечным пользовате-
лем условия, которые ограничивают права BMC, установленные в СЛС. Все соглашения с Конеч-
ными пользователями должны оформляться по форме, обеспечивающей их юридическую значи-
мость. Актуальная версия СЛС размещена на сайте BMC. BMC имеет право ознакомиться с текстом 
соглашения между Лицензиатом и Конечным пользователем.  
 
Е. В частности соглашение Лицензиата с Конечным пользователем должно содержать: 

 актуальные на дату заключения условия в соответствии с СЛС; 

 разрешение Конечного пользователя на предоставление его контактных данных компании 
BMC; 

 согласие Конечного пользователя на то, что Дистрибьютор, BMC или независимый аудитор, 
нанятый BMC имеет право проводить аудит соответствия использования ПО условиям со-
глашения с Конечным пользователем и заказа; 

 право на расторжение соглашения с Конечным пользователем в случае его нарушения (в 
частности при нарушении условий использования ПО). 

 
2. Соблюдение условий BMC 
А. Лицензиат в свое деятельности будет придерживаться высоких этических стандартов, осуществ-
лять свою деятельность в строгом соответствии с договором, заключенным с Лицензиаром и зако-
нодательством. В частности ряд правил и стандартом по ведению бизнеса описан в Кодексе пове-

дения BMC - http://www.bmc.com/corporate/corporate-commitment/ethics-compliance. 
 
Б. В отношении обязанностей Лицензиата по лицензионному договору между Лицензиаром и Лицен-
зиатом и договору между Лицензиатом и Конечным пользователем в связи с реализацией ПО BMC 

http://www.bmc.com/corporate/corporate-commitment/ethics-compliance


(лицензии на использование ПО BMC), BMC является стороной, уполномоченной требования от Ли-
цензиата исполнения соответствующих обязанностей. Лицензиат должен обеспечить наличие соот-
ветствующей оговорки в договоре с Конечным пользователем.  
 
В. BMC может запросить соглашение между Лицензиаром и Лицензиатом. Лицензиат соглашается 
на предоставление такого соглашения BMC (в части, касающейся продукции BMC). По итогам рас-
смотрения BMC может потребовать у Лицензиара и Лицензиата включить определенные изменения 
в текст договора, при этом такие изменения не будут распространяться на период, предшествующий 
таким изменениям. Лицензиат по запросу Лицензиара подпишет соответствующее дополнение к до-
говору (в соответствии с требованиями BMC). В случае отказа, Лицензиар может прекратить реали-
зацию продукции BMC Лицензиату.  
 
Г. Лицензиар вправе уступить права по лицензионному договору между Лицензиаром и Лицензиатом 
в пользу BMC. Если Лицензиату стало известно о несоблюдении условий использования ПО Конеч-
ным пользователем, Лицензиат должен (1) известить об этом BMC и (2) предпринять необходимые 
действия для устранения нарушения.  
 
Д. Лицензиат не будет предоставлять явные или неявные гарантии в отношении продукции BMC 
сверх тех гарантий, которые установлены непосредственно компанией BMC. Лицензиат не будет 
предоставлять какие-либо гарантии от лица BMC. Если будет нарушена гарантия, установленная 
BMC, Лицензиат обратиться с претензией непосредственно к Лицензиару.  
 
Е. Лицензиат настоящим подтверждает, что он ознакомился с Законом Соединенных Штатов Аме-
рики о коррупции за рубежом (здесь и далее – «FCPA») и другим действующим антикоррупционным 
законодательством. Настоящим он заявляет и заверяет, что на его предприятии действуют антикор-
рупционные программы и политики, согласно которым ни один сотрудник, должностное лицо, дирек-
тор или агент Лицензиата не вправе предлагать, не предлагал и не способствовал предложению 
любых денежных средств или других ценностей любому иностранному правительственному долж-
ностному лицу (согласно определению, приведенному в FCPA) или любому лицу, в отношении ко-
торого Лицензиат знает или имеет основания полагать, что такое лицо предложит, предложил или 
способствовал предложению любых денежных средств или других ценностей любому иностранному 
правительственному должностному лицу, а также что Лицензиат не будет нарушать, не нарушал и 
не побудил BMC к нарушению FCPA или любого другого антикоррупционного законодательства. Да-
лее Лицензиат подтверждает, что ему не известно и нет оснований полагать, что любой консультант, 
агент, представитель или другое лицо, нанятое нижеподписавшимся лицом, нарушило или побу-
дило BMC к нарушению FCPA или любого другого антикоррупционного законодательства. Лицен-
зиат также подтверждает, что если ему станет известно или появятся основания полагать о наличии 
каких-либо нарушений FCPA или любого другого антикоррупционного законодательства, он немед-
ленно сообщит об этом BMC. Лицензиат осознает последствия невыполнения требований этого за-
конодательства и обязуется соблюдать их. Лицензиат обязуется предоставлять компании BMC до-
ступ к своим антикоррупционным программам и политикам для ежегодной проверки. 
Лицензиат заявляет, что на его предприятии действуют программы по соблюдению требований та-
ких законов и постановлений. Лицензиат также подтверждает, что если ему станет известно или 
появятся основания полагать о наличии каких-либо нарушений экспортного законодательства, он 
немедленно сообщит об этом BMC. Лицензиат осознает последствия невыполнения требований 
этого законодательства и обязуется соблюдать их. 
 
Ж. Лицензиат соглашается, с тем, что Лицензиар, BMC или независимый аудитор, нанятый BMC 
может осуществить проверку соблюдения им договора с Дистрибьютором (включая приведенные в 
настоящем приложении условия). Такая проверка будет ограничена операциями, связанными с про-
дукцией BMC. 
 
3. Иное 
А. Лицензиар не будет реализовать Лицензиату ПО для использования в собственных целях Лицен-
зиата.  
 
Б. Лицензиат отвечает перед Лицензиаром и BMC за соблюдением Конечным пользователем усло-
вий условия использования ПО и соответствующих ограничений. 
 
В. Любое использование товарных знаков BMC должно быть предварительно одобрено. Товарные 
знаки должны: 
(1) использоваться в соответствии с правилами и письменные инструкциями BMC; 
(2) не использоваться знак способом, наносящим вред компании BMC; 



(3) не подвергаться изменению. 
 
Г. Лицензиар предоставит Лицензиату доступ к некоторым сайтам/разделам сайта BMC (Solutions 
Partner Portal, BMC EPD Site, and BMC Customer Support Site). Вся информация на таких сайта (1) 
представляется «как есть», (2) является конфиденциальной, (3) может быть изменена по решению 
BMC без извещения, (4) должна использоваться на условиях, установленных на таких сайтах 
 
 


